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73. Multilaterale Vereinbarung M136 nach Abschnitt 1.5.1 des ADR iiber die Beforderung von
UN 2032, SALPETERSAURE, ROTRAUCHEND, in Kombinationsverpackun-
gen mit Innengefifl aus Kunststoff in einem Fass aus Kunststoff (6HH1)

73.
Multilateral Agreement M136

under section 1.5.1 of ADR on the carriage of UN 2032 NITRIC ACID, RED FUMING, in
composite packagings with plastics inner receptacle in a plastics drum (6HH1)

(1) By derogation from the provisions of packing instruction P 602 (3) of ADR, UN 2032 NITRIC
ACID, RED FUMING, may be carried in composite packagings with plastics inner receptacle in a plas-
tics drum (6HH1).

(2) All other provisions of ADR relating to UN 2032 NITRIC ACID, RED FUMING, shall apply.

(3) In addition to the information prescribed, the consignor shall enter in the transport document:
“Carriage agreed under the terms of section 1.5.1 ADR (M136)”.

(4) This agreement shall be valid until 31% December 2004 for the carriage on the territories of the
ADR Contracting Parties signatory to this Agreement. If it is revoked before that date by one of the signa-
tories, it shall remain valid until the above mentioned date only for carriage on the territories of those
ADR Contracting Parties signatory to this Agreement which have not revoked it.

(Ubersetzung)
Multilaterale Vereinbarung M136

nach Abschnitt 1.5.1 des ADR iiber die Beforderung von UN 2032, SALPETERSAURE,
ROTRAUCHEND, in Kombinationsverpackungen mit Innengefifi aus Kunststoff in
einem Fass aus Kunststoff (6HH1)

(1) Abweichend von den Bestimmungen der Verpackungsanweisung P 602 (3) des ADR darf
UN 2032 SALPETERSAURE, ROTRAUCHEND, auch in Kombinationsverpackungen mit Innengefaf3
aus Kunststoff in einem Fass aus Kunststoff (6HH1) befordert werden.

(2) Alle sonstigen Vorschriften fiir UN 2032 SALPETERSAURE, ROTRAUCHEND, des ADR sind
anzuwenden.

(3) Im Beforderungspapier hat der Absender zusétzlich zu vermerken: ,,Beférderung vereinbart nach
Kapitel 1.5 des ADR (M136)“.

(4) Diese Vereinbarung gilt bis zum 31. Dezember 2004 fiir Beférderungen in den Hoheitsgebieten
der ADR-Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeichnet haben. Wird sie vorher von einem der
Unterzeichner widerrufen, gilt sie in diesem Fall bis zum vorgenannten Zeitpunkt nur noch fiir Beforde-
rungen in den Hoheitsgebieten der ADR-Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeichnet und
nicht widerrufen haben.

Die Vereinbarung wurde von Osterreich am 12. Mérz 2003 unterzeichnet.
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Weiters haben weitere nachstechende ADR-Vertragsparteien diese Vereinbarung unterzeichnet:

ADR-Vertragsparteien: Datum der Unterzeichnung:
Deutschland 21. Janner 2003
Norwegen 7. Februar 2003
Tschechische Republik 8. April 2003

Schiissel



